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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 600/2005
z dnia 18 kwietnia 2005 r.

w sprawie ponownego dopuszczenia do uzytku na okres dziesigciu lat kokcydiostatyku jako
dodatku paszowego, tymczasowego dopuszczenia do uzytku jednego dodatku paszowego oraz
stalego dopuszczenia do uzytku niektérych dodatkéw paszowych

(Tekst majagcy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 70/524/EWG z dnia 23 listo-
pada 1970 r. dotyczaca dodatkéw  paszowych (1),
w szczegélnosci jej art. 3 oraz art. 9d ust. 1 i art. 9e ust. 1,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r. w sprawie
dodatkéw  stosowanych ~ w  zywieniu  zwierzat (%),
w szczegblnosci jego art. 25,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 przewiduje dopusz-
czanie do uzytku dodatkéw przeznaczonych do stoso-
wania w zywieniu zwierzat.

() Artykul 25 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 usta-
nawia Srodki przejsciowe odnoszace si¢ do wnioskow
o dopuszczenie dodatkéw do pasz, ktére zostaly ztozone
zgodnie z dyrektywa 70/524/EWG przed terminem
stosowania rozporzadzenia.

(3)  Wnioski o dopuszczenie do uzytku dodatkéw wymienio-
nych w zalgcznikach do niniejszego rozporzadzenia
zostaly zlozone przed terminem stosowania rozporzg-
dzenia (WE) nr 1831/2003.

(4)  Wstepne uwagi na temat tych wnioskéw, zgodnie z art.
4 ust. 4 dyrektywy 70/524/EWG, zostaly przekazane
Komisji przed terminem stosowania rozporzadzenia
(WE) nr 1831/2003. Wnioski te powinny zatem by¢
nadal traktowane zgodnie z art. 4 dyrektywy

70/524/EWG.
(5)  Osoba odpowiedzialna za wprowadzenie do obrotu
preparatu  Salinomax 120G  zlozyla  wniosek

o dopuszczenie go do uzytku jako kokcydiostatyku dla
kurczat przeznaczonych na tucz na okres dziesieciu lat,
zgodnie z art. 4 wspomnianej dyrektywy. Europejski
Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywno$ci wydal opini¢ na
temat bezpieczefistwa stosowania tego preparatu dla

(') Dz.U. L 270 z 14.12.1970, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1800/2004 (Dz.U. L 317
z 16.10.2004, str. 37).

() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, str. 29. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 378/2005 (DzU. L 59
z 5.3.2005, str. 8).

ludzi, zwierzat i $rodowiska, w warunkach opisanych
w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia.
Z przeprowadzonej oceny wynika, Ze spelnione zostaly
warunki dopuszczenia do uzytku okreSlone w art. 3a
dyrektywy ~ 70/524/EWG.  Preparat  wymieniony
w zalgczniku I powinien zatem zosta¢ dopuszczony do
uzytku na okres dziesieciu lat.

(6)  Przedlozono dane dla poparcia wniosku dotyczacego
stosowania nowego dodatku Lactobacillus  acidophilus
DSM 13241 dla pséw i kotéw. W dniach 15 kwietnia
2004 r. i 27 pazdziernika 2004 r. Europejski Urzad ds.
Bezpieczefistwa Zywnosci wydal pozytywne opinie na
temat bezpieczenstwa tego dodatku dla zwierzat, dla
ktorych jest przeznaczony, oraz dla uzytkownika
i Srodowiska. Z przeprowadzonej oceny wynika, Ze spel-
nione zostaly warunki dopuszczenia okre$lone w art. 9e
ust. 1 dyrektywy 70/524/EWG. Preparat zawierajacy
mikroorganizmy opisany w zalaczniku II powinien
zatem zostaé tymczasowo dopuszczony do uzytku.

(7) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1436/98 (}) po raz
pierwszy dopuszczono tymczasowo stosowanie prepa-
ratéw zawierajagcych mikroorganizmy z grupy Entero-
coccus faecium ATCC 53519 oraz Enterococcus faecium
ATCC 55593 dla kurczat przeznaczonych na tucz. Dla
poparcia wniosku o dopuszczenie tego preparatu zawie-
rajacego mikroorganizmy bez ograniczen czasowych
przedlozono nowe dane. Z przeprowadzonej oceny
wynika, ze spelnione zostaly warunki takiego dopusz-
czenia okreSlone w art. 3a dyrektywy 70/524/EWG.
Preparat wymieniony w zalaczniku Il powinien zatem
zosta¢ dopuszczony do uzytku bez ograniczen czaso-

wych.

(8) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2437/2000 (*) po raz
pierwszy dopuszczono tymczasowo stosowanie prepa-
ratéw zawierajacych mikroorganizmy z grupy Bacillus
licheniformis DSM 5749 oraz Bacillus subtilis DSM 5750
dla indykéw przeznaczonych na tucz, natomiast
w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 418/2001 (°) dopusz-
czono tymczasowo stosowanie tych preparatow dla
cielgt. Dla poparcia wniosku o dopuszczenie tego prepa-
ratu zawierajgcego mikroorganizmy bez ograniczen
czasowych przedlozono nowe dane. Z przeprowadzonej
oceny wynika, ze spelnione zostaly warunki takiego
dopuszczenia  okreSlone w art. 3a  dyrektywy
70/524/EWG. Preparat wymieniony w zalaczniku III
powinien zatem zosta¢ dopuszczony do uzytku bez
ograniczefl czasowych.

() Dz.U. L 191 z 7.7.1998, str. 15.

() Dz.U. L 280 z 4.11.2000, str. 28.
() Dz.U. L 62 z 2.3.2001, str. 3.
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(9) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1436/98 po raz
pierwszy dopuszczono tymczasowo stosowanie prepa-
ratu zawierajacego mikroorganizmy z grupy Saccharo-
myces cerevisiae (NCYC Sc 47) dla krdlikéw. Dla poparcia
wniosku o dopuszczenie tego preparatu bez ograniczef
czasowych przedlozono nowe dane. Z przeprowadzonej
oceny wynika, ze spelnione zostaly warunki takiego
dopuszczenia  okreSlone w art. 3a  dyrektywy
70/524/EWG. Preparat zawierajgcy —mikroorganizmy
wymieniony w zalaczniku III powinien zatem zostal
dopuszczony do uzytku bez ograniczeni czasowych.

(10)  Z oceny wniosku wynika, iz nalezy stosowal okre$lone
procedury w celu ochrony pracownikéw przed naraze-
niem na dzialanie dodatku wymienionego w zalaczniku.
Ochrong te nalezy zapewni¢ poprzez zastosowanie
dyrektywy Rady 89/391/EWG z dnia 12 czerwca 1989
r. w sprawie wprowadzenia $rodkéw w celu poprawy
bezpieczefistwa i zdrowia pracownikéw w miejscu

pracy ().

(11) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Pokar-
mowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Preparat nalezacy do grupy ,Kokcydiostatyki i inne S$rodki
farmaceutyczne”, opisany w zalgczniku I, dopuszcza si¢ do
uzytku jako dodatek w Zywieniu zwierzat na warunkach okres-
lonych w tym zalaczniku, na okres dziesigciu lat.

Artykut 2

Preparat nalezacy do grupy ,Mikroorganizmy”, opisany
w zalaczniku 1I, dopuszcza si¢ tymczasowo do uzytku jako
dodatek w zZywieniu zwierzat, na warunkach okreslonych
w tym zalgczniku, na okres czterech lat.

Artykut 3

Preparaty nalezace do grupy ,Mikroorganizmy”, opisane
w zalgczniku 1II, dopuszcza si¢ do uzytku jako dodatek
w zywieniu zwierzat na warunkach okre$lonych w tym zalgcz-
niku, bez ograniczen czasowych.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zZycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 kwietnia 2005 r.

(") Dz.U. L 183 z 29.6.1989, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego
i Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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